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LE

RIO PARANA

JOURNAL ET RECITS

Southampton, 9 janvier 188...

Nous nous rendons & bord du magnifique steamer
le Tamar, qui doit nous transporter & Rio de Janeiro.
Le Tamar est en grande rade depuis la veille ; un pe-
tit vapeur nous y conduit. Le temps est triste et plu-
vieux. A trois heures, nous nous mettons en route;
mais, environ deux heures aprés, le brouillard nous
force de nous arréter. Au matin, la brume cesse, le
steamer marche. La mer est extrémement agitée;
d’beure en heure, elle le devient davantage : un ter-
rible ouragan se déchatne...

On met le navire a la cape. Pendant deux jours et
trois nuits, nous sommes jetés d’'un coté a 'autre
par les vagues furieuses avec ‘une violence dont on

ne peut se faire idée. L'équipage reste 4 la manceuvre
1
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pendant tout ce temps, le capitaine et le second ne
quittent pas le pont d'une minute. Le vent est si ter-
rible que les hommes qui travaillent { la manceuvre
sont amarrés 4 des cordes, et méme i des chaines,
pour ne pas risquer d’étre enlevés. On visse nos
écoutilles. Le matelot qui vient s’acquitter de ce
soin, vivement questionné par moi sur la position
ou nous nous trouvons, me répond flegmatique-
ment : « Only wind by the side, » A travers la petile
ouverture vilrée qui donne encore un peu de jour
dans notre cabine, je vois les vagues arriver sur
nous comme de hautes montagnes d’eau grise et
blafarde couronnées d’écume. La vague nous atteint,
nous souléve, par deux ou trois secousses, 4 une
hauteur considérable, puis nous précipite sur le coté
comme au fond d’un abime, et la lame retombe sur
le pont au-dessus de nos tétes, avec un bruit sourd
et sinistre que je n’oublierai jamais. Les craquements
des parois du navire sont lels, qu'il nous semble a
chaque instant que la mince cloison qui nous sépare
du gouffre va s’enti’ouvrir devant nous. Je recom-
" mande de tenir nos enfants habillés jour et nuit, afin
de ne pas perdre une minulesi les circonstances I’exi-
gent. Notre femme de chambre, qui se montre fort
courageuse, nous est exirémement utiled tous. Nous
remercions Dieu de ce qu'il nousaccorde ce secours.
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De notre cabine, contigué 4 celle dn capitaine et

4 celle d’'un passager malade, que son compagnon
de chambre tient au courant de tout ce qui se passe,
je le suis aussi du danger dans lequel nous nous
trouvons, et qui s’accroit d’heure en heure. La tem-
péte, qui a commencé le vendredi soir, continue
jusque dans la nuit du lundi au mardi. Notre
machine se désorganise, notre gouvernail se brise,
il se forme une voie d’eau, on pompe continuelle-
ment,. Le capitaine fait préparer les chaloupes de sau-~
vetage. Cependant la mer est encore si terrible, que
jamais, au dire des gens du métier, nous n’eus-
sions pu nous embarquer et profiter de ce dernier
moyen de salut. Un marin résolu, le boatswain
(maitre d'équipage), risque sa vie pour nous tous;
entouré d'une corde, il se fait descendre le long des
flancs du navire pour rattacher le mieux possible le
gouvernail brisé et I'entourer de fortes chaines.
On léve les voiles, et I'on s'efforce de suivre une
direction. Le vent, qui est arriére, nous est favorable.
Notre capitaine estime que nous sommes 4 80 lieues
d’un port espagnol, le Vigo, dans la Galice, prés des
frontiéres du Portugal. On cingle de ce cdté; nous
n’avancons donc que bien lentement, mais nous ne
_pouvons assez remercier Dieu de’apaisement des élé-
ments. Si notre gouvernail s’était bris¢ dans la nuit
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du samedi ou dans la journée du dimanche, nous
étions perdus. Tout ’équipage a montré un calme,
un courage, une énergie remarquables. Point de
cris, point de plaintes, point de lumulte, partout un
ordre parfait. Dans sa grande miséricorde, Dieu nous
a accordé d’étre calmes aussi. Au milieu de I'oura-
gan, je me rappelle que « notre Pére » est aussi au
gouvernail, et que nous sommes entre ses mains.
La pensée d’étre réunis dans ces moments supré-
mes est, nous I’avons éprouvé, une puissante conso-
lation. J’'ouvre le Puin quotidien, et les versets des
jours ou nous avons couru le plus grand danger
sont les suivants : « Car il me cachera dans sa tente
au mauvais jour; il me tiendra caché dans le secret
de son tabernacle ; il m’éiévera sur son rocher. »
(Ps., xxv11, 5.) Puis encore : « Tu as été mon aide, 0
Dieu de ma délivrance ; ne me délaisse point, et ne
m’abandonne point. » (Ps., xxvir, 9.) Pour le 12:
« Attends-toi & I’Eternel et demeure ferme, et il forti-
fiera ton ceeur; attends-toi, dis-je,  I'Eternel. »
(Ps., xxvi1, 14.) Ces magnifiques promesses se sont
Téalisées a notre égard.

Le mercredi matin, aprés avoir pu dormir un
peu, nous nous réveilluns par un temps magnifique.
La mer reflete 1'azur foncé du ciel, ’horizon est
d’une pureté admirable. Nous sommes vis-d-vis des
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beaux rochers qui ferment le port et la baie de
Vigo. Un de ces rochers est couronné d’un phare
dont nous apercevons la tour élevée. A mesure que
nous avancons, la plage se déroule 4 nos yeux, gra-
cieuse et grandiose tout & la fois. Des villages, des
fermes, se montrent sur les collines. De hautes
montagnes, les Cantabres, s'élévent sur le dernier
plan. Leurs crétes rocheuses nous rappellent les
montagnes de la Suisse, et 1a baie charmante dans
laquelle nous entrons les rives du lac Léman.
Pientdt nous jetons I'ancre en face de la petite ville
de Vigo, bitie en amphithédtre sur une colline
assez haute, couronnée par une forteresse assise
surun rocher, et vraisemblablement de construction
maure. Nous voyons la belle jetée de pierres blan-
ches qui s’avance dans le golfe, les maisons a bal-
cons peints en vert, I'église avec ses beaux rochers
de pierre grise, un couvent biti sur un petit pro-
montoire, les maisons disséminées sur la cote.
Dans la rade, quelques bricks, avec leur jolie
mdture, se mélent aux harques des pécheurs. Nous
montons sur le pont. Le fond du golfe est admi-
rable. Les montagnes, colorées splendidement, bril-
lent sous unciel dont I'azur serait beau chez nous,
méme en été, et nous sommes au mois de janvier ...

Vers le milieu de la baie, un promontoire rocheux
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supporte les restes d'un chiteau et le phare qui
éclaire cette portion du golfe. C’est ici que nous. de-
vons rester probablement quinze jours, en attendant
qu’on répare notre navire, ou qu’on nous en envoie
un autre d’Angleterre . '

On expédie un courrier 4 Oporto, la station télégra.
phique la plus rapprochée. En attendant, nous jouis-
sons délicieusement de I'air pur, du beau ciel, du
site ravissant. Aprés ces jours d’affreuse tempéte, le
calme quinous est donné est pour nous un véritable
bienfait.

31 janvier

Nous allons presque chaque jour & terre. La
ville de Vigo est des plus originales. Les maisons en
pierre grise n’ont, en général, qu'un rez-de-chaus-
sée bas surmonté d’un étage, les fenétres s’ouvrant
sur une véranda dont les balcons servent d’ap-
pui aux sefioritas de la ville, qui portent gracieuse-
ment la mantille espagnole sur leurs magnifiques
cheveux noirs, réunis trés-bas sur le col, et presque
foujours entremélés de fleurs, de rubans, ou d’é-
pingles d’or, sur lesquelles flotte la dentelle de la
mantille. Nous admirons la souplesse de leur taille
et de leur démarche, leurs yeux d’'un noir velouteé,
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et leur physionomie, sinon toujours belle, du moins
toujours caractérisée, et d’'un type remarquable.
Notre bateau est journellement entouré de barques,
qu viennent apporter des oranges, des ceufs, du
poisson, des pains, des homards, des huitres, etc.
Les gens du peuple et de la campagne se distinguent
par divers costumes nationaux, la plupart passés et
en mauvais état, mais portés avec une tenue et une
grice uniques. Nous voydqs sur la jetée un pécheur
coiffé de son bonnet phrygien en laine rouge; sa
chemise de flanelle jaune flotte sur ses épaules; il
est 14, les bras croisés, dans l'attitude d’une statue
antique. Plus loin, une charrelte & roues tout-enbois,
trainée par deux superbes beufs aux longues cornes,
est conduite par un jeune garcon appuyé sur sa
pique, et dont la beauté madle, les traits réguliers, le
teint basané, nous rappellent vivement le conduc~
teur de beeufs du tableau de Léopold Robert.

Plus loin encore filent quelques femmes; 1'une
. d’elles, avec son voilede laine grossiére, son manteau

rayé et drapé sur 'épaule, ses traits classiques sous
les rides, sa quenouille d'une main et sa navette de
I’autre, nous remet en mémoire les Parques de 1'an-
tique Grece. Arrivent de jeunes paysannes avecleurs
pelerines de drap écarlate, un mouchoir en tur-
ban sur la téte, un jupon court laissant voir les
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pieds nus. L’élégance de leur démarche, la grice
de leurs attitudes, la noblesse de leur port, leur
donnent l'air de reines. Le tout est fané, déchiré,
déguenillé, mais porté admirablement. Des arrieros,
ou muletiers andalous, passent sur leurs mules
chargées de tapis, de grelots, de vieilles franges,
d'oripeaux de toutes sortes. Ils portent les guétres
découpées, la veste brodée, le chapeau a larges bords
des paysans de I'’Andalousie.

Nous faisons chaque jour de charmantes prome-
nades. Le pays est ravissant. Nos compagnons de
voyage sont, a peu d’exceptions prés, extrémement
contrariés de notre halte forcée. Quant 4 nous, nous
en sommes enchantés. L'air doux et fortifiant
nous remet de toutes nos fatigues. La beauté des
sites qui nous entourent est une source de jouis-
sances sans cesse variées et renouvelées.

Nous allons du cdté du fort. Au bord de la route,
sortant du rocher, coule une source recueillie dans
un bassin de pierre. Des femmes y lavent leur
linge ; leurs poses sont remarquables. Prés de la
fontaine, une paysanne est assise sur une pierre ;
-devant elle, une jeune fille,la téte ceinte de son
turban, son manieau de laine jeté sur I'épaule, lui
présente a boire dans une cruche du pays qui a la
forme d'une amphore romaine, Ce groupe, avec les
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laveuses dans le fond, et une charrette 4 beeufs sur
la droite, forme un tableau admirable, ayant pour
horizon le rocher d’'un brun rouge et la baie
splendide. .

Nous descendons au bord de la mer, et nous visi-
tons I’ancien couvent de San Francisco transformé
depuis quelques années en asile pour les pailvres. Le
jardin intérieur, entouré d’arcades, a quelque chose
de mauresque. Un beau rosier fleurit contre une
colonne. La maéstra del'école des jeunes filles, jolie
Espagnole fort obligeante, cueille de ces roses et me
les offre. Elle nous fait voir les salles de travail,
I’école, la cuisine, etc., etc. Quelques petites filles
sont fort habiles 4 faire des filets pour la péche de
la sardine et des broderies pour les devants d’au-
tel. Les vieilles femmes cardent et filent la laine,
ou épluchent et fendent les feuilles de mais dont on
i'efnplit les paillasses. Dans la cuisine, la cheminée
est immense et soutenue par quatre colonnes.
De grands chaudrons de fer, posés sur la pierre du
foyer, composent tout l’appareil culinaire. Une
source, venant de la montagne, murmure dans un
coin. Au milieu, une grande pierre brute, posée sur
deux autres pierres, sert de table et rappelle les
autels druidiques. La maéstra nous conduit dans

fine salle ou se tiennent les séances de la commis-
1.
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sion qui dirige la maison. Elle pousse de la main
les volets de bois qui ferment une fenétre 4 balcon,
et I'aspect le plus ravissant se présente & nos yeux.
Pour premier plan, les balustres en pierre & moitié
détruits de la veranda; un peu plus bas, les bos-
quets d'orangers du jardin encore chargés de leurs
fruits d’or ; puis, un beau palmier s'élancant gra-
cieusement vers le ciel, d'un bleu admirable. A nos
pieds, la mer, les trois entrées de la baie entre les
superbes rochers qui en ferment le passage, et que
le soleil, déja tres-bas sur 'horizon, entoure d’un
nuage de pourpre mélangé d’or et d’azur.

Nous revenons au quai eu suivant la plage,
quartier habité par les pécheurs. Leurs maisons,
appuyées contre le rocher, sont soulenues par des
arcades; sous lesquelles sont enlassés des paniers,
des barils, des caisses, des débris de toute sorte.
Des groupes de femmes et de jeunes filles, assises
sur le sable, ouvrent les sardines ou les déposent
dans les barriques. La bigdrrure de leurs costumes,
leur teint basané ou les traces du sang maure sont
faciles & reconnaitre, la flerté avec laquelle tout
ce peuple se drape dans ses haillons, ont un cachet
d’originalité peu ordinaire. Partout la beauté plasti-
que, la grice des attitudes, la poésie du regard et
du geste, 4 coté des guenilles, de la laideur et de la
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misere. Ce contraste se rencontre & chaque pas
dans la population de cette portion de la Galice.

Janvier.

Nous traversons la baie, et nous nous rendons
sur la rive opposée au Vigo, pays trés-bien cul-
tivé. Nous ne sommes plus assaillis, comme au Vigo, -
par une nuée de mendiants. Nous faisons une
promenade de plusieurs heures. Les habitations
répandues ¢a et 1a dans la campagne sont char-
mantes , avec leurs treilles soutenues par des
appuis de pierre, leurs greniers bdlis 4 part et
posés sur de petites tables de granit comme au
Valais, leurs bosquels d’orangers entremélés de
myrtes, de cyprés ou de pins-parasols. Nous voyons
de temps 4 autre des maisons de campagne dont
I'aspect, 4 la fois rustique et féodal. nous rappelle
involontairement le domaine du seigneur don

“Quichotte de la Manche. Nous nous disons que nous
habiterions volontiers un de ces mannirs avec sa
veranda, son bois d’orangers et de citronniers, son
berceau de vigne, son pigeonnier en forme de tour,
son mur de cldture couvert de fougeres, de parié-
taires etde ronces fleuries, son pressoir et sa ferme,
‘ont la cour posstde ordinairement une grande
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porte surmontée d'une croix de pierre et d'un
écusson armoirié. — Nous montons a4 un village
nommé Morasso. Nous marchons depuis plusieurs
heures ; 1a faim se fait sentif; nous demandons une
venta de vinos. On nous indique un enclos, nous
y entrons : c'est I'école du village, qui se tient
sur une terrasse ombragée d’'une grande treille,
formant une salle de verdure soutenue par des
appuis de pierre grossiérement taillés en colonnes.
La modeste demeure du maitre d'école se trouve a
droite. Dans un coin est une espéce d’antre sous les
rochers, d'un aspect rivalisant avee une caverne ou
avec une étable ; c’est la venta de vinos, dont nous
ne nous soucions pas de sonder les mystéres. Nous
prions la vieille femme, hotesse de ceslieux, de nous
apporter notre déjeuner sur la terrasse ou les petits
garcons de I'école prennent leur récréation. Nous
nous asseyons sur le mur couvert de mousse, et d’ou
la vue la plus ravissante s’offre a4 nos regards. A
gauche, de hautes montagnes rocheuses 4 leurs som-
mets, et dont les versants sont encore égayés par
des prairies, des bois, de petites habitations blan-
ches, semées ¢a et la; 4 nos pieds, des pentes douces
descendant vers la mer, dont les flots viennent d’en-
vahir une jetée de gros galets qui relie au rivage une
petite 1le, sur laquelle s’él¢ve une chapelle surmon-
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tée d'une croix. En face de nous, le Vigo, couronné
par son fort mauresque; la rade, la jetée, le couvent
de San Francisco, bdti sur un promontoire de roches
brunes; derriére la ville, la chaine des monts Can-
tabres, bleus comme le ciel et la mer, élevant sur
I’horizon leurs cimes dentelées. A droite, de vertes
et riantes presqu'iles, s’avanc¢ant dans les flots, avec
leurs habitations en terrasses couvertes d’une vé-
randa de vigne, leurs murs de cloture formés par
des quartiers de rochers, et leurs bosquets de pins,
d’orangers ou de cyprés. Puis, au loin, les rochers de
Ientrée de la baie voilés d’'une brume d’un violet
azuré, et, pareilles a de grands oiseaux rasant la sur-
face des flots, les belles voiles blanches des barques
de pécheurs semées ¢d et 1a dans le golfe,

Nous redescendons la montagne par un chemin
coupé dans les terres et dans les rochers admirable-
ment garnis de mousse et d’une gracieuse végétation
parasite. Une source se fraye un passage au milieu de
la route, selon I'usage de ce pays,.ou les chemins
servent de ruisseaux, ce qui forme en plusieurs
endroits de vrais marais et des bouées sans fin.
Nous ne retrouvons plus les rochers sur lesquels
nous avions abordé en arrivant. La marée mon-
tante avait tout envahi. Nous gagnons enfin quel-
ques grosses pierres, déjd sérieusement menacées
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par les flots, mais du haut desquelles nous pouvons
faire des signaux 4 notre batelier, qui vient nous y
chercher. Nous revenons au Tamar par une soirée
admirable ; nous traversons une bande de marsouins
qui nous amusent beaucoup par lenrs pirouettes in-
cessanies, et nous rentrons, rapportant une jolie col-
lection de coquilles nacrées de diverses couleurs,
recueillies sur la plage. Je les garde en souvenir de
notre promenade.

Janvier.

Nous nous promenons vers le fond de la baie :
nous gravissons les rochers sur lesquels est béti le
phare. De 14, on jouitd’'une fort belle vue. La baie
nous rappelle un beau lac suisse, encaissé dans de
magnifiques rochers, semés de bouquets de pins, et
d’habitations blanches suspendues aux flancs acci-
dentés des montagnes. La farola est & mi-cdte envi-
ron d’une hauteur sur laquelle brille de loin une
chapelle ; c’est la Capilla de Nuestra Senora del Vigo,
souvent implorée par les mariniers en péril, et visitée
apres le danger pour y apporter quelque ez-voto de
reconnaissance. Ignorant le chemin, nous nous éga-
rons dans un chaos de grosses pierres, provenant
sans doute de quelque roche écroulée. Les aboie-
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ments d’un chien nous font tourner la téte; nous
.sommes entrés dans une propriété ; une chaumiére de
pierres séches adossée contre le roc, quelque peu de
culture, semblent constituer toute 1a fortune de ’hote
de ces lieux. C’est un vieillard coiffé du bonnet phry-
gien des pécheurs du golfe. I parait, un morceau de
galetlte de mais & la main. Nous '’engageons 4 faire
cesser les aboiements du chien qui continuait a faire
un tapage horrible. Aprés un rapide examen de nos
figures, qui dpparemment lui semblérent honnétes,
il se décida & apaiser son gardien , et méme 4 nous
montrer le chemin, ou plutét le moyen de gravir la
montagne, ce qui était une vraie escalade.

Nous causons avec notre guide; c’est un vieux
soldat qui a fait la guerre dans ’Amérique du Sud.
Il vit mainienant isolé dans sa maisonnette, qu'il
a construite lui-méme. Arrivé 4 un endroit du sen-
tier trés-difficile & franchir, il s’arréte en me regar-
dant : Y la sefiorita? La sefiorita lui répond en sau-
tant gaiement d'une pierre & P'autre. Peu de jours
auparavant, un paysan, nous rencontrant prés d'une
sorte de bourbier qui barrait le chemin, avait exprimé
4 mon égard la méme sollicitude. Ces traits de carac-
tére tierment enzore & 'Espagne chevaleresque ; I'es~
prit du bon vieux seigneur de la Manche se retrouve
encore & tous les degrés de ’échelle sociale en Es-
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pagne, nous avons eu lieu de nous en apercevoir plus
d’une fois.

Arrivés 4 la Capilla, nous jouissons d’une vue ad-
mirable. Le golfe d"un bleu sombre refléte I'azur pro-
fond du ciel. A I'horizon, une haute montagne cou-
verte de neige rappelle les géants glacés des Alpes. A
nos pieds, de belles cultures, des haies déja vertes,
des bosquets de pins, de cyprés, d’orangers. Au fond
de la baie, sur une presqu’ile de rochers, le fort de
la Quarantaine et quelques maisons dispersées sur
le rivage au pied des belles montagnes bleues et
lilas du premier plan, qui contrastent d’une fagon
admirabl~ avec la verdure de droite et de gauche et
la neige du fond.

Un jeune pitre d'une figure charmante, deux
petites filles maigres et noires, gardent, sur le som-
met de la montagne, des moutons et quelque autre
bétail. A eux se joint une femme qui tient sa que-
nouille & la main. Tout ce monde nous entoure ; les
enfants se contentent de nous regarder curieuse-
ment; le vieux soldat nous explique quelques points
de vue , mais la femme s’empare de la conversation.
Elle nous raconte la fuite de don Carlos, son embar-
guement dans le golfe sur une chétive barque; en
parlant du prince, elle ne dit pas autrement que :
« Su Reale Maesta. » Nous ne comprenons pas tout ce
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qu’elle nous dit, tant elle parle vite et avec feu. Nous
sommes en général peu sympathiques aux attache-
ments de dynastie , surtout lorsque leur longue durée
entretient des guerres civiles interminables ; néan-
moins, le langage et les gestes énérgiques de cette
femme avaient bien leur grandeur poétique. L’épopée
de ce roi fugitif, racontée au haut d’une montagne,
prés d’une chapelle solitaire, par une bergére superhe
dans ses haillons, noble dans son langage, tout cela
avaitun cachet d’originalité frappante. Le beau jeune
pétre appuyé sur son baton, les petites filles enla-
cées dans les bras 'une de I'autre, le vieux soldat
attentif, nous, étonnés et charmés par I'éloquence
sauvage de notre narratrice, formions son auditoire.

Nous quittons la chapelle. Le pitre et les petites
filles descendent la cote, et rejoignent leurs trou-
peaux ; la femme reste encore un instant sur le som-
met du plateau, la chevelure au vent, le regard 4
I’borizon, se retracant peut-étre de nouveau a elle-
méme la fuite et les aventures de ce roi auquel elle
est restée si fidelement attachée. )

Nous rentrons an Vigo par un beau chemin, cd-
toyant la mer et la dominant par moments. Nous
suivons enfin la plage, ou sont béties les plus jolies
maisons de la ville. Nous rencontrons une troupe de
musiciens ambulants : sur un 4ne, une sorte de nain
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contrefait, jouant. de la guitare; a sa droite, une
femme et deux enfants agitant des tambours de
basque; & gauche, un grand garcon sonnant de la
trompette, puis deux aulres enfants qui chantent
d’une voix nasillarde, pendant que la guitare du
nain accompagne le tout d’'une basse monotone rou-
lant sur deux ou trois notes. Toute cette troupe a
un cachet particulier de misére, d’existence bohé-
mienne, d’aventures au bord des chemins. Ses
habits sont déchirés, galonnés, festonnés, bigarrés.
Nous donnons quelque argenta ces singuliers artistes
et nous rentrons au Tamar.

27 janvier.

Nous nous mettons en route pour l'intérieur du
pays, afin de I’étudier un peu. Aprés avoir traversé
Vigo et-le fort Del Castro, nous nous enfon¢ons dans
les montagnes. Le pays est charmant, bien cultiveé,
extrémement varié et semé d’agrestes habitations.
Elles sont en général propres et bien tenues. Nous
semmes au milieu d’une population agricole et tra-
vailleuse. On cultive les champs, on taille et attache
la vigne ; des charrettes 4 roues massives tournant
avec l'essieu, en poussant une sorte de grincement
doux, presque mélodieux, passent lentement au pas

»
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des' boeufs & longues cornes. Une de ces charrettes
g'arréte au commencement d’une route taillée dans
la montagne et couverte de vigne. L’ombre des talus
élevés contraste avec le chemin inondé de lumiere;
la charrette est conduite par une belle fille au teint
brun, au regard sérieux sous ses cils noirs; son vi-
sage d'un ovale parfait est encadré par ses cheveux
d’ébéne, sur lesquels repose son turban jaune, dont
les pans flottent sur son col mince et gracieux.
Elle tient 4 la main, dans la pose de la Minerve an-
tique, la pique en bois avec laquelle on aiguillonne
les beufs. Le tout ferait un tableau charmant. Nous
gravissons une assez haute montagne, marchant
souvent dans ces chemins creux dont j’ai déja parlé,
et qui prétent au promeneur tantdt ’ombre de leurs
berceaux de vigne, tantot celle des arbres et des
buissons touffus qui se penchent sur leurs bords,
chemins excellents pour le saleil et la guerre de
guérillas, deux choses qui ne manquent jamais en
Espagne.

Arrivés au haut de la montagne, nous jouissons
d’une vue splendide sur le golfe, ses trois entrées et
la pleine mer qui brille & notre gauche, belle, triste,
solennelle, comme tout ce qui rappelle I'infini. Nous
redescendons pardes prairies bien irriguées et par des
chemping servant d’écoulement aux sources et aux
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* roisseaux, selon I'usage du pays. Nous traversons
une propriété entourée d’orangers magnifiques. La
maison, ornéed’un péristyle soutenu par des colonnes
et garni de vigne, nous semble charmante. Tout
prés s’éléve une chapelle. Le tout parait avoir été
quelque demeure chapitrale. Deux femmes, fermiéres
peut-étre de I'enclos, viennentnous demander d’'un
ton peu mesuré ce que nous faisons dans leur
cour. Nous. répondons que nous cherchons notre
chemin. On nous offre avec un empressement sec et
peu gracieux de nous le montrer. On nous fait tra-
verser une sorte de fenil terminé par une porte dont
les planches vermoulues et disjointes laissent voir la
campagne environnante. La peu aimable fermiére
secoue cette porte de son vigoureux poignet; elle
nous met sur une route qui nous conduit trés-di-
rectement au Vigo. Nous passons devant plusieurs
maisons de campagne situées délicieusement, et
jouissant d'un air pur, d'une vue magnifique. Elles
sont presque toutes blanches, avec les balcons et les
vérandas peints en vert, ce qui leur donne un aspect
_tres-gai. Le toit en tuiles rouges saillantes et bom-
bées se détache de loin sur le feuillage d’'un vert
sombre des orangers et des cyprés. Un mur élevé,
avec une ferme et un pressoir, termine I'habitation
du cdté de la route. Une grande porte, surmontée
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d’un écusson et d’une croix, donne au tout un airdla
fois seigneurial, monacal etagricole, dont le mélange
appartient seul & I'Espagne. Etes-vous & la porte
d’un couvent, d'un manoir ou d'une ferme ? C’est ce
que vous vous demandez en vous arrétant devant
I’huis de ce grand mur de cloture.

Dans cette portion du pays, la mendicité est peu
pratiquée. Les gens que I'on rencontre sont généra-
lement bien et proprement vétus : les femmes en
jupe de laine rayée avec la pélerine de drap écarlate
et le mouchoir blanc, jaune ou bigarré, arrangé en
turban autour de la téte; les hommes en pantalons
justes et en guétres brodées, avec la veste courte, la
ceinture aux couleurs vives et le chapeau de feutre
4 larges bords.

30 janvier.

Notre gouvernail est réparé; la pidce cassée de
notre machine, refaite au Ferrol, a été remise en
place. Nouspartonsa six heuresdu soir pour Lisbonne.
Ce n’est pas sans regrets que nous quittons Vigo, le
beau golfe, ses rives charmantes et que nous avons
visitées avec tant de plais'ir. Cependant nous savons
qw'il faut partir, et nous remiercions Dieu de ce qu’il
nous a donné ce temps de repos aprés les jours af-
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freux de la tempéte. La machine chauffe, on cargue
les voiles, on léve l'ancre. Le Tamar glisse comme
une fleche sur les vagues. La soirée est splendide.
Nous voyons s’effacer dans les brumes du soir Vigo,
son fort, ses montagnes, puis les rochers de I'entrée
de la baie. Le pilote du port nous quitte;.sa barque
s’enfonce et disparait entre I’ombre qui s’épaissit et
les flots qui s’élévent... Nous sommes partis.

31 janvier, an soir.

Nous sommes depuis plusieurs heures en vue des
cdtes du Portugal. La plage est aride, rocheuse, sans
ombrage ni prairies. De temps 4 autre, un fort mau-
resque & demi ruiné couronne la falaise, ou baigne
ses murs dans les flots. A I’horizon, les belles mon-
tagnesde Cintra. Nous approchons. La cote conserve
la méme aridité. Nous avons devant nous la magni-
fique entrée du Tage, et, sur un ilot au milieu de la
mer, un beau phare, signalant les brisants dangereux
de I'entrée du port de Lishonne. La cdte est semée
d’habitations et de moulins & vent, dont les ailes
courtes tournent au souffle de la brise de mer.
A l’entrée du port de Lisbonne, sur une presqu’tle de
rochers, s’éleve Yadmirable chateau mauresque de
Belem, avec ses tourelles nombreuses, ses balcons
découpés en dentelle, ses fenétres en ogives,- ses

.
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murs crénelés, etdont chaque créneau est nnécusson.
Le pavillon de Portugal flotte sur la terrasse du bord
de la mer, dont les vagues battent incessamment les
murs, se confondant avec le rocher quileur sert de
base.

Rien de plus charmant que Belem, se détachant
sur les montagnes bleues de 'horizon , avec ses
balcons, ses tourelles, son aspect 4 la fois élégant et
guerrier, comme un preux qui s'est paré pour une
féte. C’est une page de poésie que les Maures ont
écrite et ont laissée 14, sur cette terre qui leur a ap-
partenu et qu'ils n’ont pas su conserver.

Lisbonne, 31 janvier,

Nous dinons 4 la hdite pour pouvoir consacrer la
soirée a Lishonne. Nousnous y rendonsverscing heu-
res. La soirée est magnifique. La ville s= présenté ma-
jestueuse, mais {roide et aride sur les hautes collines
d’ou ses rues descendent jusqu’a la mer. Nous dé-
barquons au quai de la Douane. Dans la cour, j’ad-
mire une magnifique plante grimpante avec des
fleurs d'un rouge pourpre éclatant. Des palmiers,
des bananiers et des plantes africaines sont dis-
posés en groupe dans les cours. Nous traversons
la grande place carrée, au milien de laquelle s'éléve
la statue du roi Joseph III. Sur le ciel embrasé du
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soir, elle nous parait grandiose, d’un type & la fois
européen et mauresque, surtout dans I’arrangement
du cheval. Les groupes du piédestal sont d'un grand
style et témoignent du gout de 'artiste, Du reste,
celte place, quoique belle, est froide, comme la plu-
part des rues et places de Lisbonne : une régularité
parfaite, les maisons disposées en quadriges, beau-
coup d’air, de larges rues, de grandes places pavées
en mosaique ; mais le tout portant un cachet de roi-
deur et d’ennui. Les voitures nous divertissent beau-
coup. Elles nous rappellent par leurs formes antiques
celles que 'on préte, dans Moliére, a4 M. de Pour-
ceaugnac, ou, dans Perrault au marquis de Carabas.
Nous revenons & notre navire par une nuit déli-
cieuse. La mer, calme comme une glace, réfléchissait
les lueurs douces de la lune et des étoiles. La brise
du soir, agitant les méts des navires 4 I'ancre, faisait
balancer leur fanal comme autant d’étoiles errantes.
Un feu de résine, allumé prés de la bouée sur une
barque plate, attendait I'arrivée du vapeur francais.
Ce feu, se reflétant dans 1’eau comme une colonne
enflammeée, faisait un- effet admirable. A I'borizon,
une forét de méts signaiait les navires en rade, et
marquait la ligne du port, tandis que nous laissions
derriére nous une pyramide de lumiéres éparses dé- ‘
signant dans la nuit la ville de Lisbonne, terminée &
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sa base par la raie lumineuse du gaz qui éclaire les
quais. |

der février.

Nous retournons a terre pour aller & la poste. Il
est six heures du matin, La ville est encore ensevelie
dans le sommeil. L’aube est splendide. Nous parcou-
rons quelques rues de la ville haute qui nous pa-
raissent trés-originales, avec leurs ponts en fer pas-
sant par-dessus la ville basse, leurs belles maisons
qui rappellent de riches couvents, et dont les ter-
rasses, plantées de bananiers, de palmiers et d’arbres
africains, entrecoupent la monotonie des toits. Nous
entrons dans deux ou trois églises. Elles sont simples,
majestueuses et sombres. Quelques bons tableaux,
malheurensement trés-mal placés et trés-mal éclai-
rés, attirent notre attention. Ce qui frappe aussi nos
regards, ce sont les ruines du tremblement de terre
que l'on a laissées ¢d et 14, dans la ville, comme un
souvenir de ce mémorable événement. Ces grands
pansdemurs, avec leurs croisées 4 jour, font un sin-
gulier effet au milieu des autres habitations. C’est un
memento "nori que I'on a bien fait de conserver. Sur
une des hauteurs pres de la ville, s’éléve le grand
palais de la Necessidad, résidence royale. Une de ses

ailes inachevées le ferait aussi prendre pour quel-
2
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que échappé dugrand désastre. Cependant je crois
avoir entendu dire que sa construction est trés-ré-
cente. Nous remarquons la forme mauresque des
barques du port, taillées en caravelles, avec des
peintures de toutes les couleurs 4 la proue et a la
poupe, bizarrement sculptée. La ville toute moderne
de Lisbonne a l'air d’'une anomalie au milieu de ses
abords africains et des traces nombreuses que la do-
mination arabe a laissées dans ce qui a survécu au
tremblement de terre. Lorsqu’on voit les forts de la
cote, Belem, les caravelles du port, il semble que
Lisbonne, pour rester en harmonie avec ces objets,
devrait étre comme Grenade, ayant pour oine-
ment et pour défense un second Alhambra couron-
nant les hauteurs. En sa place, une ville magnifique,
il est vrai, mais d’une régularité parfaitement pro-
saique et ennuyeuse, avec d’'immenses maisons
qui ressemblent 4 des filatures ou 4 des casernes.
Belem est resté comme un souvenir charmant des
fils du désert. Leur conquéte, comme toutes les con-
quétes du sabre, n’a duré que le temps qh’il fallait
pour cicatriser les blessures faites au cceur de la na-
tion conquise. Ils ont apporté & I'Espagne plus de
civilisation qu’ils n’en ont remporté. Les descendants
de ceux dont I'imagination poétique et brillante a
concu et exécuté les féeries de 1’Alhambra habitent
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peut-étre des tentes de poil de chameau ou les
maisons simples et primitives de construction des
cotes mauresques de I’Afrique.

3 février. Madére.

Nous arrivons a Madeére vers une heure de I'apres-
midi. Le temps est bean. Madére est d’'un aspect
imposant et charmant tout 4 la fois. De hautes mon-
tagnes sortant immeédiatement de la mer; point de
plage, pour ainsi dire. La ville de Funchal, bitie en
terrasse, est entrecoupée de jardins ou la végéta-
tion se montre luxuriante. A ’horizon, les montagnes
neigeuses, ce qui est, nous dit-on, rare pour ce pays,
mais rehausse la beaulé et l'originalité du coup
d’eil. Jusque sur les pentes les plus abruptes, on
voit briller des maisons blanches entourées de beaux
jardins. Un canot nous conduit & terre. Madére n'a
point de port, encore moins de jetée. Arrivé sur les
galets de la cote, notre canot subit des oscillations
violentes. La marée I'entraine tantdt en avant, tantéot
en arriére. Les mariniers, jambes nues, se jettent a
I'eau et s'efforcent de tirer le canot. Mais bient6t
arrivent les beeufs dressés 4 cette manceuvre. Ceux-
ci nous trainent de leur mieux sur le sable, et
nous profitons vite du flot qui se retire pour sau-
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ter sur le rivage. Telle est 1a fagon peu agréable et
surtout peu commode dont on aborde & Madére. Nous
commandons notre diner dans un petit hotel fort
propre, mais fort cher, et nous allons parcourir la
ville et ses environs. Tout nous enchante. Maisons
proprettes, entourées de vérandas et de balcons,
sur lesquels brillent les fleurs les plus riches, les
plantes sarmenteuses les plus magnifiques. Des
groupes de palmiers, de bananiers, d’arbres i
pain, d’autres arbres africains, dont nous ignorons
les noms, forment des bosquets admirables, en-
tremélés de champs de cannes 4 sucre. De ma-
gnifiques maisons de campagne sont bities sur
les collies. Leurs jardins, entourés de haies
de roses, de géraniums, d’héliotropes en fleurs,
répandent dans l'atmosphére des parfums eni-
vrants.

Nous dépassons la ville, et nous nous rendons sur
le chemin qui meéne ala Chapelle, célebre point de
vue. Nous nous retournons souvent pour admi-
rer cette étrange et riche natare. A notre droite,
nous avons de hauts rochers couverts de cactus
vierges, de figuiers mauresques, d’aloés et de jucca
en fleurs; & gauche, les jardins touffus des magnifi-
ques villas, dont la brise nous apporte les fortes sen-
teurs; derriére nous, des montagnes majestueuses,
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g'ouvrant par de larges fissures, pour laisser voir
dans le fond les tétes blanches de montagnes plus
hautes encore ; & nos pieds, s'stendant en gradins
jusqu’a la mer, la ville de Funchal, ou plutdt des
groupes épars de maisons eniremélées d’orangers,
de chénes verts, de cypres, de lauriers, de myrtes,
de bananiers, et dont les terrasses et les balcons sont
couverts de lianes en fleurs d’un violet pourpre ou
d’un rouge orangé. Plus loin, la mer d’'un bleu
d’azur, le rocher isolé qui supporte le fort, et, &
gauche, une le Los Santos, qui arréte le regard et
ote au paysage l’aspect (selon nous toujours triste),
d’un horizon sans fin. Nous rencontrons a chaque
pas, dans les jardins et le long des chemins, des
plantes qui, chez nous, viennent 4 grand’peine dans
les serres. Nous rentrons en ville, en suivant le bord
d’un torrent qui vient de la monlagne. 1l coule 4 nos
pieds a une grande profondeur, sur un lit de belles
pierres moussues, entremélées de grandes feuilles
veloutees et veinées de pourpre. Plusieurs ponts
jetés sur ce torrent offrent des points de vue déli-
cieux. En rentrant en ville, nous admirons des ruis-
seaux d’eau courante, et des aqueducs, dont les sup-
ports, couverts d’'une végdtation pleine de gréce,
offrent & I'eil 'aspect d’arcades de verdure, d’ou
coulent des filets d’eau cristalline. Nous rencontrons
2.
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tine des voitures du pays. C'est un traineau tiré par
de§ beeufs ; il est surmonté d’une litiere en bois
sculpté et en jonc tressé, garnie de coussins et ornée
@'une espece de dais entouré de rideaux. Le tout a
un aspect des plus étranges. Nous voyons passer des
promeneurs & cheval, se dirigeant vers la montagne.
Léeurs guides tiennent les chevaux par la queue, et,
4 la montée, se font ainsi hisser par la pauvre béte.
Les chevaux de Madeére sont en général fort jolis,
paraissent agiles et d'un galop agréable. A Madére
tomme au Vigo, on est assailli par les mendiants et
par les marchands des industries du pays ; paniers,
cages en osier, chaines en crin, chéles tricotés, cols
au crochet, fleurs en plumes de perroquet, etc. Le
pont du Tamar était couvert de ces marchandises,
lorsque nous l'avions quitté. En ville, I’obsession re-
commenca de plus belle. Nous nous débarrassons de
ces importuns, en nous dirigeant vers le port. Nous
sommes frappés de l'aspect jaune et maladif des
natifs de I'tle ; mais, ce qui est plus triste encore,
c’est la population des malades riches qu'on ren-
contre dans les rues! Ces jeunes femmes et ces
jeunes filles péles, chancelantes, presque diaphanes
4 force de maigreur, passent dans leurs robes de
mousseline comme des ombres arrachées au sé-
pltlere. Le champ du repos, semé d’un grand nombre
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de monuments étrangers, est un muet témoignage
de la grande quantité de ces visileurs moissonnés
par la mort, et qui attendent en général qu'il soit
trop tard pour chercher un ciel plus doux et un
meilleur climat. Celui de Madére, parfait pour des
poumons malades, doit étre malsain pour les gens
robustes et nerveux. L’air y est lourg, humide,
chaud, asphyxiant & force d’étre doux, moolleux et
imprégné de senteurs qui donnent le vertige.
Les natifs de I'tle portent un costume assez bizarre,
surtout la coiffure. Hommes et femmes ont sur le
sommet de la téte une petite calotte de drap bleu
foncé, de forme sexagone, terminée par une pointe
qui a prés d'un pied de haut, et qui se tient en I'air
toute roide. Les femmes posent cette calotte obli-
quement sur un fichu de tulle blanc ou de tricot &
jour, dont les pans retombent de chaque cété et la
pointe sur le dos. Elles portent la pélerine de drap
écarlate des paysannes espagnoles, un corsage lacé
devant, et une jupe de couleur.

Les hommes sont tous en blanc, pantalons blancs
Louffants, cbemisesblanches, bottesde peau blanche.
Nous achetons quelques paniers assez jolis, et nous
rejoignons nos compagnons de voyage qui nous at-
tendent sur la plage. I’embarquement est tout aussi
peu agréable que 'arrivée. Le concours des beeufs
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n’étant plus possible, les bateliers entrent dans ’eau
jusqu’aux genoux, s'éloignent de quelques pas,
prennent leur élan et poussent violemment la barque
i la mer, en combinant leurs efforts avec le flot qui
se retire. On penche i droite, 4 gauche, d’'une fa-
con effroyable. Un moment méme, nous croyons
tous étre jelés 4 la mer... Mais la barque se remet
d’aplomb et navigue au large vers le Tamar, amarré
a la bouée.

Nous quittons Madére 4 la nuit; la mer redevient
trés-mauvaise jusqu'a Ténérifre, oa nous abordons
entre huit et neuf heures du soir.

7 février, Ténériffe.

La nuit est belle et lumineuse par intervailes. L'ile
se présente & nous sous un aspect fantastique. Les
rochers volcaniques et bizarrement déchirés du
bord s’éléevent & pic du sein des flots, et s’ouvrent
‘par des fissures pour laisser plonger le regard dans
d’étroites vallées auxquelles les rayons de la lune
prétent un caractéere d’étrangeté mystérieuse et
féerique. Le pic est voilé par lesnuages. Les maisons
blanches de la ville de Santa Cruz paraissent et dis-
paraissent selon que les nuages voilent ou décou-



LE RIO PARANA 3

vrent la lune. La mer est légérement agitée; elle
s'éleve par instants trés-haut, prés de la cote,
et suspend aux flancs des rochers une écume ar-
gentée, qui retombe et forme une ligne brillante &
leur base. Nous repartons dans la nuit ; le temps est
trés-beau; nous commengons d souffric de la
chaleur.

8 février. Saint-Vincent (tles du Cap-Vert).

Nous sommes en vue de Saint-Vincent et de son
port, qui se compose de quelques magasins de
charbon, et d’'une ou deux rues. Saint Vincent est
remarquable. Qu’on se figure une terre rouge cou-
vrant les collines du nremier plan, puis des mon-
f.agnes brunes et grisitres, de formes, bizarres, cou-
pées, tailladées, crénelées, dentelées par le feu
qui les a fait jaillir 4 la surface de la mer comme
autant d’immenses scories. Au fait, toute I'ile est
une scorie, mais ravissante, sous un ciel d'un bleu
profond et baignée par une mer d'une limpidité et
d’une couleur qui rappellentl’émeraude.

Nous nous rendons a terre, et nous faisons une
promenade dans la ville et du coté des montagnes.
C’est bien I'Afrique, & laquelle I'ile appartient (et
dont elle n’est que peu éloignée), comme aspect,
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comnie ciel, comme chaleur. Les habitants sont
noirs et portent le costume africain. La beauté des
.femmes et des enfants nous enct.ante.

Des femmes sont assises par terre devant leur
porte. Elles ont sur la téte un turban de toile de
coton rayé; une sorte d’écharpe de méme étoffe
est jetée sur une épaule; la chemise blanche laisse
voir leurs bras et leur col, garnis de colliers et de
bracelets de grains de verre. Elles parlent gaiement
et avec vivacité en portugais. Leurs dents d’un
blanc éclatant brillent étrangement entre leurs lé-
vres rouges.

Nous nous dirigeons vers l'intérieur de 1'tle. On
dirait une terre maudite, point d’arbres, pas méme
un'seul. Quelques petits buissons de tamarins crois-
sent dans le lit desséché des ruisseaux et des ri-
vieres. Saint-Vincent n’a presque jamais de pluie,
et toute la végétation périt 4 mesure sous le souffle
embrasé du vent d’Afrique. Ce sol rongé, ces mon-
tagnes bizarres, cette absence compléte de végétation
font de cette terre un cadre qu'un poéte choisirait
volontiers pour y placer une ronde fantastique de
démons dansant au clair de la lune, ou l'une de
ces conjurations de Inagiciennes et de sorciéres
télles que le génie de Gethe ou de Shakspeare en
a révé quelguefois.
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Nous gravissoné une montagne d'oi la vue est '
vraiment admirable ; mais le vent bralant qui souffle
nous oblige 4 regagner le port. Un beau jeune négre
s’'avance vers nous, conduisant un dne qui porte
quelques denrées. 11 vient d’'une autre partie de
I'tle, o il croit encore, nous dit-on, des céréales et
quelques arbres.

En ville, une jeune fille se dirige de notre coté;
sa taille est majestueuse, sa démarche d’une grice
parfaite, son visage aux traits réguliers est entouré
de son turban; son écharpe flotte sur ses belles
épaules. L'un de ses bras pend le long de ses véte-
ments; l'autre, replié au-dessus de sa téte comme
celui d’une cariatide, porte un panier de jonc sur la
paume de la main. Sa pose est telle qu'un peintre
pourrait la réver.

A chaque pas, nous sommes frappés de I'élégance
des attitudes, de la beauté des épaules, des cols, des
pieds, de I'ovale parfait des visages, et de I’expres-
sion aimable el intelligente de ces figures noires.
Nous prenons le chemin de l'embarcadére. Un, petit
rarché de fruits est étalé devant la porte d’'un ma-
gasin. Les oranges de l'ile sont les meilleures du
monde. Quelques femmes sont assises par terre dans
ce marché. Elles sont toutes superbes de gestes, d’at.
titudes, et drapées admirablement. Prés d’elles
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jouent des enfants ravissants. Leurs pe!its corps sont
comme moulés en bronze et d’'une grace parfaite.
Leurs poignets d’'une finesse charmonte sont en-
tourés de grains de verre. Leurs yeux noirs brillent
d’intelligence et de douce malice.

De jeunes filles se tiennent debout prés de la
porte du magasin ol nous sommes entrés. Elles sont
toutes plus ou moins remarquables par leur taille,
leurs traits, leurs poses; des bras un peu trop longs
constituent le seul défaut de lenr personne, tandis
que la souplesse et 1'élégance de leur taille de pal-
mier, la grace de leur démarche, et souvent la beauté
réguliere de leur traits, appellent toute notre atten-
tion.

9 février. -

Nous quittons Saint-Vincent 4 une heure de I'a-
pres-midi. Nous coétoyous les rochers fantastiques
de I'tle. A notre droite, nous voyons la grande
fle volcanique aussi de San Antonio, noyée dans
une brume bleue parsemée de lueurs dorées; nous
distinguons le bassin du lac interieur de I'lle, cratére
immense d’'un ancien volcan, et les montagnes aux
flancs déchirés qui I'entourent. A notre gauche, 1’as-
pect de la cote a quelque chose de particuliérement
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sombre. Des roches presque noires, fendues en lames
étroites, coupées en cOne , crénelées comme des
tours, fourchues, dentelées, déchiquetées, forment
des anses profondes, espéces ‘de chauditres de
sorciers dans lesquelles la mer vient s’engouffrer
avec un clapotement sourd, et que son écume salée
tache ca et la de veines blanches attachées aux
flancs des rochers; dans le fond du golfe, la terre
rouge de Saint-Vincent dont on distingue encore les

maisons blanches; puis, entre les deux fles, seul au

milieu de la baie, un rocher d'une forme fantastique,
rappelant un de ces animaux informes, mais de colos-
sale stature, des ruines de Ninive, ou des temples
de I'Inde. Le temps est magnifique,la mer calme
comme un lac paisible; nous passons toute la soirée
sur le pont; nous voyons Saint-Vincent et lestles qui
Ientourent disparaitre dans les flots; mais nos im-
pressions nous restent et nous suivent comme un
miroir magique que nous pouvons évoquer dans 1'a-
venir, si Dieu nous en réserve un. :

Rade de Fernamboue, 46 février,

Nous arrivons ici aprés sept jours de pleine mer,
trajet qui nous a paru long et pénible, surtout &

" cause de la grande chaleur. L'atmosphere des tropi-

3
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ques a quelque chose d’angoissant pour les poumons
européens. Le jour, la chaleur est si grande qu’on ne
sait ou se réfugier ; 'air du soir est entiérement hu-
mide. Cependa.nt nous restops jusqu'a dix heures sur
Je pont. Les nuits sous les tropiques sont magnifi-
ques: un ciel yéritablement bleu sombre, parsemé
d’étoiles dont I'éclat est incomparable; une mer
bleue aussi,dont les vagues animées par des millions
delucioles étincellent comme un second firmament ;
Jupiter et Vénus, brillant d’un éclat tel que leur re-
flet dans les flots est presque aussi lumineux que
celui de la lune dans nos nuits d’Europe. Mais nous
avons aussi parfois des jours sans soleil et des nuils
sans étoiles, peﬁdant lesquels nous sommes constam-
ment entourés d'une atmosphére nébuleuse qui con-
stitue sous les tropiques ce que les marins appellent
peu poétiquement le pot aw noir. Du reste, iln’y a
" rien, 4 mon avis,de plus triste que la pleine mer, ce
désert d’eau avec son isolement, son infini, son si-

lence, sa solitude éternelle. Les jours succédent aux -

jours, sans qu'une seule voile se montre & I'horizon.

Aujourd’hui, nous sommes en face d’'une plage
verte, sur laquelle on voit quelques maisons for-
mant le bord d’'un quai; au-devant se balance une
forét de mats ; 4 droite une ceinture de récifs contre
lesquels les flots se brisent avec fureur, et que relie
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a la cote le rocher du phare; c’est 14 Fernambouc.

Voila donc cette terre d’Amérique ou nous devons
passer plusieurs années de notre vie! Ce n’est pas
sans émotion que nous saluons cette plage du nou-
veau monde, nouveau aussi pour nous!

La journée est d’'une chaleur étouffante ; 'atmo-
sphere, de feu. Nous voyons passer 4 peu de distance
du Tamar de ces cumieuses embarcations appelées
zagandas, et qui sont particuliéres & Fernambouc;
les noirs seuls s’y hasardent pour aller 4 la péche.
C’est une sorte de petit radeau formé de trois pou-
tres jointes ensemble. A l'une des extrémités se
dresse un petit mat avec une voile courte d vergue
{:irculaire, ce qui lui donne de loin ’apparence d’un
grand cornet de papier voguant sur l'eau. Deux
hommesse tiennent sur cette embarcation, qui con-
tient un petit banc et un panier pour le poisson. Les
noirs y sont constamment dans l'eau jusqu'd mi-
jambe; du reste, il n’y a pas d’exemple qu’une
zagandaait chaviré, fantil y a d’équilibre dans cette
simple machine. On dit qu’il n’est pas rare de voir
des noirs voyager ainsi jusqu'a Bahia, en suivant la
(}Ote a une certaine distance,
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Bahia, 48 février.

La ville de Bahia est, assez jolie, bitie sur une col-
line qui domine la baie, et tout entremélée de jar-
dins dont la verdure est admirable, comme en géné-
ral la végétation du Brésil. La chaleur est si forte
gu’on nous conseille de ne pas aller a terre, d’autant
plus que Bahia, nous dit-on, gagne beaucoup & étre
vue de loin, comme toutes les villes brésiliennes.
Nous restons donc sur le Tamar, afin de conserver
toutes nos illusions. Nous voyons passer les embar-
cations du port qui rappellent des jonques chinoises,
puis des zagandas glissant comme des épaves sur les
flots; puis aussi de petits canots faits d’'un tronc
d’arbre creusé, et qu'un noir conduit seul, immo-
bile, debout, I'aviron d1a main comme une statue de
bronze et se laissant guider par le courant.

On apporte le charbon. Ce sont des noirs qui font
ce travail. Ils tirent en chantant les cordes des pou-
lies qui montent les sacs. Leur chant n’est pas le
chant gai des marins anglais; c’est une mélodie
douce et monotone avec des paroles africaines ; mais
ce chant fait mal; ce n’est pas celui d’un peuple li-
bre, la plainte est an fond comme un écho sourd et
douloureux, un cri sortant d’une poitrine déchirée,
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et qui revient & chaque refrain. Nous nous appro-
chons des noirs pour étudier un peu leurs physiono-
mies. Elles nous frappent par une expression d'in-
souciance enfantine, d’irresponsabilité, si 'on peut
g'exprimer ainsi. Le travail des noirs est, comme
leurs traits, un travail d’enfants. La ou cing ou six
de nos matelots suffiraient aisément, il faut vingt
esclaves, ayant du reste 1'apparence d’hercules, et
nerveux comme des athlétes. Ils ont apporté leurs
provisions avec eux, et nous les voyons prendre leur
repas sur le pont. Ce sont des bananes et une sorte
de farine de manioc placées dans des seaux de fer-
blanc; de petits barils contenant de 1'eau sont posés &
cdté. Le noir prend dans sa main gauche un peu de
manioc, y verse quelques gouites d’eau, roule cette
péte avec la main droite, et en fait ainsi une sorte de
boule qu’il mange avec les bananes. Quelques-unss
d’entre eux plus privilégiés joignent a ce frugal repas
du pain et un peu d’eau-de-vie de canne d sucre. On
nous dit que ce sont ceux qui, avec la permission de
leurs mattres, travaillent dans leurs heures de loisir,
et gagnent ainsi quelque argent, dont ils peuvent
disposer.

L’esclavage au Brésil, qui est pourtant I'esclavage
sous sa forme la plus douce, comparativement &
I’Amérique du Nord, nous a profondément émus,
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On sent qu 'une malédlctlon terrible pése sur une or-
ganisationqui est une violation perpétuelle des droils
et de la dignité humaine.

"1l y a dans I'atmosphére morale de ce ima-
gnifique pays, de cette splendide nalure, quelque
chose de triste, de navrant, quelque chose qui
crie vengeance, et quand vous allez au fond de cet
indéfinissable sentiment, vous découvrez que, pour
vous, homme libre et pensant, cette impression, infi=
niment meélancolique et décourageante, se résume
dans cette accablante réalité, qu'ici régne encore
l'esclavage des noirs,

Rio dé Janeiro; 20 février.

-

A cing heures du matin, nous allons visiter
l'entrée de la baie de Rio, qui offre un des plus
beaux sites du monde. Nous glissons sur une mer
calme et unie comme une glace. Devant nous
s'ouvre un golfe immense entouré de magnifiques
montagnes. A notre gauche s’éléve du sein des flots
le gigantesque rocher appelé Pain-de-Sucre. A droite
d’autres rochers volcaniques de formes bizarres sor-
tent du milieu d’une verdure admirable. Le soleil se
leve derritre les montagnes. Une teinte d’'un rose
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magique anime todte cette féerique nature. Nous
avancons rapidement. Bientdt nous voyons se dé-
rouler devant nous la ville de Rio, ou plutot les dif-
férentes petites villes qui forment Rio, groupées par
quartiers, accompagnées d’'une église, et parfaite-
ment situées; tant6t blotties dans la verdure, ou se
baignant dans la mer, tantdt dans les nombreuses
petites anses de la baie, tantdt en gradins sur les
montagnes. Un bel aqueduc, ouvrage dang lequel
les Portugais ont toujours excellé, apporte 4 Rio
Yeau pure et fratche qui alimente ses fontaines.
Des iles nombreuses animent I'immense golfe; plu-
sieurs d’entre elles sont couronnées par des forts;
leurs murailles blanches, leurs chapelles & domes
arrondis rappellent les chiteaux mauresques; de
beaux palmiers se balancent au-dessus des murs daﬁs
les coursintérieures, et les grandes feuilles des bana-
niers projettent leur ombre sur le rebord des rochers.
Au-dessus des maisons et des jardins resplendlt le
dome éternellement vert des foréts vierges, et au-
dessus des foréts surgissent les pics volcaniques, avec
leurs chaines, du Corcovado, de la Tujuca, du Pain-de-
Sucre, dont les arétesvives, les aiguilles, les dents,
comme on dirait dans les Alpes, se dessinent sur
un ciel d’un azur incomparable.

Nous traversons la plus grande partie de la ville,
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dont les églises, les palais, les tours, les cou-
poles brillent au soleil levant, et nous allons jeter
Iancre prés d’'une petite ile, presqu’au fond de la
baie. De 14 nous voyons le cdté opposé & Rio, les
magnifiques rochers isolés dans la mer, les belles
campagnes, les délicieuses villas cachées comme des
nids d’oiseaux dans les fleurs et dans les bosquets;
puis, & I'horizon, les cimes bleues et éloignées des
montagpes de l'intérieur. Le golfe est fort ani-
mé. DBes centaines de barques, conduites par des
noirs, vont et viennent sans cesse. Vu la disposition
des quartiers de la ville et leur grande distance
les uns des autres, on a établi des bateaux 4 vapeur
qui partent toutes les demi-heures pour ces diffé-
rents groupes. Ces petits steamers croisent la baie
en tous sens. Des frégates de toutes nations, des
batiments marchands de tous pavillons, animent
le port.. Des foréts de méits et des banderoles de
toutes les couleurs se balancent et flottent & la
brise. Rien ne peut rendre la beauté du site de
Rio. La nature alpestre la plus magnifique, uiie &
une végétation d'une splendeur inouie, ayant la mer
pour cadre et pour horizon, noyée dans une lu-
miére resplendissante, sousun ciel d’un azur idéal...
voild Rio !

La chaleur est siintense que 1'agent de I’amirauté,
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qui revient de la ville, nous conseille de ne pas
y aller. Le lendemain', une barque vient nous
chercher pour nous conduire du coté de Botafoga
chez les parents de nos amis. Nous rencontrons
dans une partie du golfe des embarcations nom-
breuses de toutes formes; des cuisines flottan-
tes tenues par des mnoirs, chez lesquels les ma-
riniers achétent leur diner en passant; puis de
petits bateaux montés par des Chinois, qui émi-
grent maintenant beaucoup au Brésil. Ils sont re-
connaissables 4 leur teint jaune, a leurs pommet-
tes saillantes, &. leurs yeux bridés. Leur longue
tresse de cheveux est soigneusement repliée et ca-
chée sous leur chapeau, de peur des espiégleries
des petits garcons de Rio, qui, au commencement,
s’'acharnaient aprés cette longue iresse, et méme la
coupaient quand ils pouvaient, ce qui mettait les
Chinois au désespoir. Nous voyons des rameurs noirs
avec de grands colliers de fer 4 crochets autour du
col ; nous demandons!'explication de ce fait. On nous
répond que c'est une punition infligée aprés des ten-
tatives de fuite. Le négre repris est condamné pav
son maitre & porter ce collier deux, trois, quatre mois
ou plus encore, selon son degré de culpabilité. Cette
vue nous impressionne douloureusement. Partout,
a chaque pas, ce terrible esclavage, également

. 3. )
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flotrissatit pour les matfres et pour leurs vic-
times. ' ’

Nous abordons 4 1a place principale de Rio, oa se
trouvent la cathédrale et le palais de l'empereur,
deux édifices de trés-médiocre apparence. La rési-
dence ordinaire de don Pedro est Pétropolis, que 1’on
dit étre un ravissant séjour dans la montagne, a
L'abri de l1a fisvre jaune et des grandes chaleurs.
Nous prenons une voiture de place, jolie caleche .
attelée de deux belles mules grises, et nous nous
mettons en route pour Dofia Luisia. Les rues que
nous traversons nous frappent par leur malpropreté,
le peu de soin apporté & la tenue des maisons et des
boutiques. La négligence et le laisser aller régnent
partout. Le bon et obligeant jeune homme qui nous
sert de cicérone nous assure pourtant que nous
passons par les meilleurs quartiers. Que dire alors
des autres ? La race noire et muldtre dans toutes ses
nuances forme la plus grande partie de la popu-
lation de Rio; aussi les rues et-les places publi-
(ques offrent-elles aux étrangers un aspect singu-
lier.

C'est un dimanche. Nous voyons des négresses
vétues du costume oriental de la cote d’Afrique, avec
le corsage de percale blanche, 1¢ turban de mousse-
line, la pidce d’éloffe en écharpe jetée suf 'épaule,
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le col et les oreilles ornés de chatnes d'or ou de
grains de corail; puis toutes les modes d’Europe.
burlesquement portées par ces beautés au teint
d’ébéne , auxquelles les volants de gaze rose
tendre et bleu clair donnent le plus bizarre. exté-
rieur. Beaucoup d’entre elles portent des paniers
remplis de bouquets des fleurs les plus magnifi-
ques. Les hommes ont en général le costume
européen, Ceux qui sont libres sont chaussés, la
plupart des esclaves marchent pieds nus, Quel-
ques-uns cependant, qui appartiennent & de gran-
des maisons, portent de trés-belles livrées. Les
vétements de toutes ces personnes sont trés-pro-
pres, les étoffes blanches, éblounissantes. Nous pas-
sons devant 1’hdpital, qui est au bord de la mer.
C’est un bitiment magnifique, immense dans ses
proportions. Nous regreitons de ne pas avoir de
temps pour le visiter ; on le dit admirablement tenu
par des scurs francaises de l'ordre de Saint-Vin-
cent de Paul. En ce moment méme, nous voyons
arriver d la porte de I'hopital deux noirs portant un
hamac d’étoffe épaisse, soigneusement repliée. C'est
un malade que l'on y transporte. Nous prenons
une rue longée d’un c6té par un jardin public dont
les grilles nous permettent de voir I'intérieur. Ce
sont des allées d’arbres majestucux, et au-dessous
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des bosquets de flenrs brillantes, des haies de camé-
lias, d’héliotropes, de roses, d’hibiscus pourpres, et
de mille autres fleurs que nous cultivons chez nous
dans des serres. )

Les rues de Rio sont si mal pavées que nous
ressentons une espéce de répétition du mal de
mer, tant notre voiture éprouve de cahots. Mais
cocher et attelage ne paraissent pas se soucier le
moins du monde d’éviter les vallons et les monta-
gnes sur lesquels le véhicule bondit, descend, re-
monte, penche & droite, puis & gauche... Enfin il
g'arréte au bord d’un chemin taillé dans la mon-
tagne, et non loin d’une forédt de bananiers magni-
fiques, Nous descendons de voiture pour gravir &
pied une petite codte assez roide, qui conduit 4la
campagne ot nous nous rendons. Les talus en pente
qui bordent les chemins sont couverts des plus
belles fleurs, entre autres de superbes pétunias sau-
vages. Nous entrons dans un jardin qui est une
véritable fordt vierge, comme il en faut dans
cet ardent climat, ou l'ombre est une nécessité.
Mille arbustes couverts de fleurs éclatauntes et ré-
pandant de suaves parfums s’arrondissent en ber-
ceaux au-dessus des allées et forment des bos-
quets frais et sombres. Un joli petit enfant y dort
dans une voiture d'osier. Nous arrivons prés de la
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maison. D’énormes lauriers-roses, grands comme
nos marronniers d’Europe, étendent leurs domes
fleuris prés de la porte d’entrée. Les hotes de ces
lieux nous recoivent de la maniere la plus obli-
geante. Nous déjeunons dans une salle dont les
portes s'ouvrent sur le jardin. Du premier étage la
vue est admirable; tout alentour, des campagnes
charmantes ornées des plus beaux arbres et des plus
belles fleurs. Ces gradins de verdure: et leurs belles
villas descendent jusqu’a la mer, qui brille calme et
unie comme un miroir de cristal azuré. Partout
les palmiers, les bananiers, les cocotiers s’élévent
au-dessus des bosquets fleuris, et se balancent gra-
cieusement sur le bleu du ciel, ou sur les eaux lim-
pides de la baie. Les fleurs les plus riches et les plus
rares viennent ici sans culture et sans soins. Nulle
part, & l'exception de Madére peut-étre, nous
n’avons vu une végétation aussi riche et aussi
colorée. '

Aprés quelques heures passées dans la bonne et
cordiale hospitalitt de nos hotes, novs prenons
congé d’eux pour retourner au Tamar. Nous rega-
gnons notre voiture, qui s'était réfugiée 4 I'ombre
de la belle forét de bananiers, et nous reprenons
noltre course aventureuse au galop des mules, et
sous la garde du mulitre qui les guide ; arrivés sur
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la place du palais, nous voulons descendre; nous
crions au cocher d’arréter... Celul-cl fait de viins
efforts pour calmer I'ardeur de ses bétes, elles tour-
nent comme dans un cirque, et font trois fois ainsi
au galop le tour. de la place. Enfin, il leur plait de
g'arréter; nous en profitoms pour sauter hors de
notre voiture ; nous demandons ce que cela signifie.
Le cocher nous répond que ses mules ne sont pas
accoutumeées 4 s’arréter a cet endroit, mais an sta-
tionnement des voitures de place, et qu'il est diffi-
cile de leur faire suivre la direction que I'on désire.
Nous venions de faire I'expérience de la vérité de
ce fait, et tout en admirant 'obéissance de ces ani-
maux, nous entrons dans un petit bitiment ser-
vant de salle d’attente aux steamers qui croisent
dans la baie, etquise rendentdansles diverses quar-
tiersde la ville. Notre bligeantcicérone veut me pour-
voir de quelques fruits pour nosenfants; pendant qu’il
en cherche, nousrestons dans le débarcadere ; le ha-
sard veutque nousassistions 4 I'arrivée etaudépartde
plusieurs bateaux. Assis sur les banquettes dela salle,
nous jouissons de ce défilé le plus amusant du monde.
Nous voyons passer tous les spécimens de la société
du pays, les riches créoles en toilettes éclatantes, en
robes de taffetas bleu, rose, cerise, jaune, en man-
tilles blanches ou noires, en chapeaux parisiens aux
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“couleurs les plus vives, étihcelantes de bijoux, por-
tant de riches éventails & la main; leurs enfunts
sont habillés comme elles avec une élégance exira-
ordindire, mais souvent de mauvais goat. Puis toutes
les nuances possibles de la race négre et mulatre, en
passant par le cuivré, le verddtre, le brun, le jaune.
Leurs toilettes excentriques, leurs cheveux re-
belles et crépus, relevés avec loute I'exigence de la
mode, souvent ornés d’aiguilles d’or, de perles, de
corail, leurs robes de gaze, de tulle, de mousseline,
chargées d’ornements de toutes sortes, tout cet en-
semble a quelque chose de fantastique et de bizarre
qui rappelle un réve. On dirait que tout ce monde
a fait un plongeon dans l’arc-en-ciel, tant les cou-
leurs bariolées éclatent partout. C’est un flot de
rubans, de fleurs, de panaches qui passe et se
renouvelle sans cesse; nous sommes étonnés de la
paleur extréme des visages. Dans toute cette foule,
‘ainsi que dans nos courses en ville, nous n’avons
" pas rencontré chez un seul individu, soit homme,
femme ou enfant, les bonnes couleurs et lair
de sant¢ des races européennes. Une maigreur
extraordinaire , ou un embonpoint excessif, se
montre chez la plupart des femmes, la beauté est
rare. La race négre et muldtre au Breésil est souvent
grande et forte dans ses proportions, mais, en gé-
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néral, dépourvue de graces et d’attraits, Nous rega-
gnons enfin notre barque, et nous revenons au
Tamar. La chaleur est devenue excessive, et nous
sommes heureux de pouvoir nous rafraichir un peu
dans le grand salon de l'immense navire. On con-,
tinue a charger du charbon, nous entendons les
noirs porter en chantant les paniers de houille; ils
se sont emparés de deux tiges d’arrosoir qu’ils- ont
remplies de cailloux; ils en ont fait des especes de
grelots dont ils accompagnent leurs chants., De
temps 4 autre, toute la troupe bondit et danse
comme feraient des enfants, en poussant des cris
de joie, et en agitant leurs instruments improvisés.
Ici encore nous remarquons la lenteur et I'insou-
ciance de leur travail, la nonchalance de leurs
mouvements, le grand nombre de travailleurs pour
peu de labeur ; enfin toute la désorganisation anor-
male du travail fait par les esclaves. Nous devons
bientdt faire nos derniers préparatifs pour quitter
le Tamar, et nous rendre & bord du Prince, qui,
en I'absence de la Camilla, en réparation, doit nous
conduire & Montevideo et 4 Buenos-Ayres.

Vers quatre heures de I'aprés-midi, nos prépa-
ratifs sont terminés. Nous prenons congé du capi-
taine et des officiers du Tamar; ce n’est pas sans
émotion-que nous quittons ce brave capitaine, qui,




LE RIO PARANA 53
dans notre naufrage, a montré tant de courage, et a
su nous épargner, autant qu'il était possible, les an-
goisses de notre affreuse position. Nous I'en re-
mercions en peu de mots., Ses yeux setroublent,
il répond modestement qu’il n’a fait que son devoir,
et que c’est Dieu qui a tout fait. Le second du navire
prend nos enfants dans ses bras et les dépose dans la
barque qui doit nous conduire au Prince. L'agent de
I'amirauté, homme aimable et instruit, avec, lequel
nous nous entretenions spuvent, nous accompagne
aussi.

Nous arrivons au Prince, qui, relativement au
Tamar, est une vraie coquille de noix. Le capitaine
et les officiers nous recoivent le plus cordialement
du monde, et se donnent toute la peine possible pour
nous installer un peu commodément. Le Prince a
été construit pour contenir quinze passagers, et
nous sommes quarante-cinq! Tous les sommeliers
ont di abandonner leurs cabines 4 nos compagnons
de route. ‘

Le capitaine me donne le choix entre une disper-
sion de nous tous dans les divers compartiments de
premiéres, ou bien une cabine de famille en secondes.
Nous acceptons cette dernitre proposition, et nous
prenons possession de nos domaines. Nous avons
au-dessus de nous les moutons, les poulets, les
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chaines de I’ancre, et trois ou quatre mousses qui se
livrent & une lutte animée. '

Pour parvenir 4 notre gite, il faut passer devant la
machine qui est un vrai grilloir, et devant la cui-
sine, dont la vue est faite pour nous Oter tout
appétit. Néanmoins, les gens des premiéres envient
notre sort; nous sommes réunis, tandis qu'ily
sont dispersés sur les sofas de la salle & manger, ot
une partie de la nuit se passe avant qu'ils puissent
dormir, les officiers de quart allant et verant. Nos
infortunés compagnons ont une cuvette pour dix
personnes, et sont dans la pénurie d’objets de toilette
des plus nécessaires. Les dames sont dans une cabine
qui recoit toutes les odeurs de la cuisine, etc., etc.

Nous installons enfants et hagages, et nous re-
montons sur le pont, pour jouir autant que possible
de 'admirable golfe du Rio. Vers cing heures, nous
partons. Nous passons de nouveau devant toutes les
splendeurs de la baie. En quelques minutes nous
sommes au pied du fort de Santo-Dumingo, qui
ferme l'entrée de la rade. Notre capitaine, selon
I'usage, fait ralentir la marche du navire : on lui
fait, depuis le fort, les signaux convenus; il y répond
en montrant ses papiers.

Nous marchons, mais encore d petite vitesse. Au
bout de peu de minutes nous voyons briller un des
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canons du fort, on tire 4 poudre dans notre direc-
tion. Nous continuons notre route ne nous doutant
pas que ce signal nous concernait. Quelques instants
se passent encore, un second coup part! Cette fois-ci,
c'est bel et bien un boulet qui passe en sifflant par-
dessus nos tétes. On se demande ce que cela signi«
fie... Le capitaine donne P'ordre de rebrousser
cheniin. Au moment ou nous tournons, un troisitme
coup‘ part. Le projectile passe plus prés de nos tétes
gque son devancier et tombe dans la mer 4 peu de
brasses du navire. Nous nous baissond tous ne sa-
chant pas ce qui peut arriver. Un quatriéme boulet

-passe encore sur nous, mais cette fois presque dans
les vergues du vaisseau ; un peu plus, il les coupait
en deux. La surprise est grande, I’événement inex-
plicable. Quelques-uns de nos compagnons de route,
officiers anglais qui ont fait la campagne de Crimée,
sont devenus sombres et pensifs. Ce bruit de boulets
leur a subitement rappelé toutes les horreurs de la
guerre. .

Nous nous arrétons au pied du fort. L'officier en
chef descend ddns un canot, et va demander raison
de l'étrange conduite que ’on tient 4 notre égard.
Le commandant du fort est Brésilien. Il est ivred
ne plus savoir ce qu'il dit, encore moins ce qu'’il
fait. 1l se vante d’avoir donné l'ordre de nous bom-
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barder, parce que, disait-il, le capitaine n’avait pas
montré ses papiers. L'officier répond qu’il I’a fait, les
¢élevant en l’air selon la coutume; que, du reste, le
Prince, faisant le service des Messageries royales
entre Rio et Buenos-Ayres, n’est pas un vaisseau in-
connu. Le commandant n'en démord pas; il veut
mettre le capitaine & I’amende, ou tout au moins lui
faire payer les bombes. L'officier, pour en finir,
consent 4 ce dernier arrangement, et revient & bord.
En ce moment, pour comble de chicane, le comman-
dant profite de ce que le soleil se baisse & I'horizon,
pour prétexter qu'il est couché; il fait descendre le
pavillon du fort, et aucun navire ne peut plus sortir
de la rade ce soir-14... .

Nous rentrons dans le golfe. Le commandant de
la frégate francaise la Poursuivante, ayant ehtendu le
bombardement, et vu notre manceuvre, envoie un
officier 4 bord, pour savoir ce qui est arrivé, et pour
nous offrir aide et secours §’il y a lieu. Notre capi-
taine lui raconte en peu de mots les procédés de
Tofficier brésilien, qui sont inqualifiables et dont le
gouvernement anglais prendra note.

Nous sommes tous trés-contrariés de cet incident,
qui nous retarde d’un jour encore.

La chaleur avait été suffocante; la nuit est froide,
humide, au point que, dans nos cabines mémes, nos
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lits et nos meubles sont mouillés comme dans une
étuve. »

Les malheureux garcons de service qui ont cédé
leurs cabines aux voyageurs passent la nuit sue le
pont, et sont exposés, aprés une journée brulante, d
cette rosée glaciale. Quatre.d’entre eux tombent ma-
lades. On les met & coté de notre cabine dans une
espece de vestibule garni de couchettes, comme il y
en a dans les navires.

Le matin, vers neuf heures, nous nous mettons en
route. La mer est mauvaise, le vent fort, la naviga-
tion difficile. Quatre & cing jours se passent ainsi;
deux de nos malades se remettent complétement ;
un seul est convalescent ; mais le quatriéme est
toujours bien mal. Nous 'entendons parler et gé-
mir dans son délire, car, depuis plusieurs jours, sa
téte est égarée, et il nerevient plus 4 lui. Ses compa-
goons le soignent fidélement. Le médecin du bord
le trouve gravement atteint, et ne croit pas qu’il
se remettra.

fer'mars, -
Nous entrons dans le Rio de la Plata, qui, d son

embouchure, a cent licues de large (c’est ainsi que
Yindique la carte maritime), Dunavire, nous voyons
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A notre droite les collines peu élevées mais cou-
vertes de piturages de la république orientale de
PUruguay; de temps en temps on apercoit quelque
majgon couverte de paille et bitie en briques; ce
sont les ranchos, ou demeures des estancias (fermes
de bestiaux), . _

Devant nous sont les tles de Flores et de Lo-
bos, dont la premiere porte le phare qui signale
aux navires les brisants dangereux et leg ré-
cifs du banc Anglais. Vers le soir, nous arrivons
en vue d'une colline un peu plus élevée que les:
autres, et qu'on appelle le Cerro; vis-a-vis de
cette espece de montagne s'éleve la ville de Monte
videa. ,

Avec ses églises 4 coupoles arrondies, ses maisons
4 terrasses, ses murailles hlanchés, son beau ciel,
Montevideo a l'aspect aride d'une ville orientale,
Ce n’est que vers la gauche du port, entre les mats
degnavires, que I'on voit de la verdure et des arhres,
Montevideo est bti sur un récif composé presque.
uniquement de roches d’agate. Du coté de la rade
s'éléeve un petit fort (parodie de nos fortifications
d’Burope).

. Lesenvirons de Montevideo produisent deg fruits
excellents ; on nous en apporte. Ce sont des péches
superbes, des raisins, des pommes, des figues
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blanches et brunes d’un gout exquis. Les raisins
sont énormes et & grains allongés, comme ceux de
Grece ou d'Ttalie.

La figvre jaune régnant 3 Rio, on nous met en
quarantaine, et nous ne pouvons aller i terre. Dix
de nos compagnons de route descendent & Monte-
video; mais la sanidad (conseil de santé) vient leur
enjoindre ‘de passer quatre jours 4 la isla de la Li-
berdad, autrement dit, l'ile aux Rats, petit récif sur-
monté d’'une mauvaise maison servant de lazaret,
et dans laquelle il pleut & plaisir. Le médecin du
lazaret, qui en est en méme temps l'aubergiste
ranconne les voyageurs d’'une maniére excessive ,
et prolonge d volonté la quarantaine. Sa bara-
£1ue n’ayant que les quatre murs, il fait payer d
part la jouissance d’un lit et de quelques autres
meubles. La cuisine est & I'avenant, Nos compa-
gnons de route' s’embarquent avec leurs bagages
pour se rendre & ce ravissant sé¢jour. Nous leur
souhaitons bonne patience dans leur ile, en leur
offrant la chasse aux rats comme passe-temps, et les
pétés de rats comme supplément 4 la cuisine insuffi- -
sante qu'ils ont en perspective. On leur crie encore
du bord des recettes de cotelettes de rats, de filets
de rats, de biftecks de rats, etc. Ils partent gaie-
ment en nous souhajtant bon voyage, ne se doutant
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pas, ni nous non plus, de toutes les vicissitudes qui
nous attendaient.

La sanidad se montre trés-sévere. On nous envoie
un drapeau jaune, que nous devons arborer. Le mé-
decin proteste en vain que nous n’avons i bord
qu'un malade (le second maitre d’hotel), et que ce
n’est pas de la fizvre jaune, n’importe : c’est & peine
si I’on permet aux barques de charbon de s’approcher
du navire. Les sacs vides ne rentreront pas immeédia-
tement 4 Montevideo ; ils doivent se purifier aussi
par un séjour préalable i I'tle aux Rats. Nous rions
beaucoup de toutes ces craintes ridicules, Nous par-
tons le soir du second jour pour Buenos-Ayres;le
matin de bonne heure nous sommes en grande rade.
Le ponton de garde nous crie « Quarantaine! » : il
faut s’arréter 1a. La chaleur est étouffante, I'air em-
brasé. Nous souffrons souvent de la soif, ne pouvant
nous accoutumer & boire I'eau du Rio de la Plata,
qui doit cependant devenir désormais notre unique
boisson. Cette eau, qui est trés-salubre, est jaune,
peu fraiche et peu agréable & I'eil. Deux jours se
passent. Aucun message ne nous parvient. Nos offi-
ciers vonit au ponton pour demander raison de cette
maniére d’agir. On leur dit qu'a Buenos-Ayres le
bruit s'est répandu que nous avons la fievre jaune
& bord, et que la quarantaine sera rigoureuse.
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" En attendant une réponse du consul anglais au-
quel on envoie un message, nous reslons toujours
en grande rade, secoués par un pampero ou vent du
sud, qui est trés-dangereux. Buenos-Ayres n’ayant
pas de port, il n'est pasrare de voir la violence du
pampero briser 1és chaines des ancres, et jeter les
navires 4 la cote. Chaque année quelques vais-
seaux se perdent de cette manitre. Notre petit bi-
timent est agité comme une feuille par le vent.
Personne ne se hasarde de notre coté. Un cercle ma-
gique semble tracé autour du Prince, comme pour
empécher tout étre humain de pénétrer jusqu'a .
nous,

Pendant ce temps, il circule & Buenos-Ayres les
bruits les plus étranges. Les promeneurs du mole,
armés d'une longue-vue, examinent notre navire,
Les uns disent qu’on leur a certifié que tous les pas-
sagers étaient morts. D’autres, plus judicieux, font
observer qu'il faut pourtant que le cuisinier ou le
chauffeur soit encore en vie, un peu de fumée
s’élevant au-dessus du steamer. Le lendemain, cette
fumée semble avoir disparu. Aussi les promeneurs
décident-ils que tout le monde est mort. Ce bruit
parcourt la ville. La sanidad s’en empare. Le consul
anglais est fort mal recu. Le président du conseil de

santé, & moitié fou de terreur, lui intime l'ordre de
4
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nous faire aller 4 1'ile de Martin-Garcia, & vingt licues
de Buenos-Ayres, et d’y passer au moins douze
jours. Le consul réclame contre cette mesure bar-
bare, ou tout au moins extravagante, Martin-Garcia
étant une ile & peu prés déserte, oi nous ne trouve-
rions peut-étre pas méme un abri, et o1 nous pour-
_rions vivre, faute d’autres provisions, de « cotelettes
de tigres »,aussi bien que nos compagnons del'ile de
la Liberté, de « biftecks de rats. » On vient nous ap-
porter cette nouvelle. Nous nous récrions tous. La
consul anglais retourne & Buenos-Ayres pour ap-
porter notre protestation. On parle aussi de nous en-
" voyer pour douze jours & I'’Encenada, petite forte-
resse de la cote & quatorze ou quinze lieues de la
ville. ' -

Dans la nuit du troisiéme jour, j'entends gémir et
riler constamment notre pauvre malade. Nous ne
pouvons dormir, notre cabine étant tout prés de la
sienne. Nous passons une partie de la nuit & prier
pour cet infortuné, dont le dernier combat est
arrivé. Vers le malin, tout devient tranquille. A
cinq heures, j’entends le médecin qui remonte I'es
calier contigu & notre chambre. Il donne quelques
ordres & voix couverte. Nous entendons aller et
venir. Nous nous levons; le temps est superbe.
Lorsque je passe devant le lit du malade pour con-
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naitre son état.., jé le trouve vide... la délivrance
élait arrivée, En montant sur le pont, nous voyons
les derniers préparatifs déjd terminés. Le mort, ense-
veli dans ses couvertures et soigneusement enve-
loppé dans un troisieme linceul, avait ét§ déposé
dans une petite barque amarrée au Prince.
I’étendard britannique, selon la coutume des mad-
rins anglais, servait de drap mortuaire, — Cet inci-
dent nous attriste beaucoup et complique extréme-
ment notre situation, On ne peut cacher ce déces; la
déaclaration doit en éire faite, et Dieu sait quelles
extravagances vont en surgir! On envoie au ponton
annoncer la triste nouvelle. Dans la journée, le con-
sul anglais revient. La sanidad, terrifiée par la com-
munication da décds, refuse méme de nous laisser
aborder & Martin-Garcia, ou a I'Eviceniada... La bar-
que du consul, qui nous apporte cette consolante dé-
claration, doit se tenir & distance. Les dépéches ce-
pendant sont remises & l'aide d’'une immense paire
de pincettes, que tiennent les mariniers de 'embar-
cation du consul, Armé de cette gigantesque ma-
chine, le matelot recoit les letires et les secoue dans
le fond de la barque comme on ferdit d’un reptile
venimeux. Le consul pérore 4 distance. Le vent est
trés-fort; la barque va et vient, mais le matelot ne
saisirait pour rien au monde l'amarre du Prince
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avec la main; les pincettes fonctionnent comme
pour le reste. Un de nos compagnons de .voyage,
Anglais plein d’originalité humoristique, dédie
une espéce de tragédie aux autorités de Buenos-
Ayres.

Acte I. La toile se leve.—Le gouverneur, assis dans
un fauteuil et juché sur une des plus hautes tours de
la ville, laisse errer ses regards sur la rade. A coté
de lui se tient le président de la sanidad. Il l'inter-
roge : « Que voyez-vous du cité de ce-bateau pesti-
féré ?—Je vois méme les vagues du Rio se teindre en
jaune! — Aucun étre humain ne parait sur le pont?
— Aucun, je ne vois que des papillons, des insectes,
des moustiques, qui volent dans les .airs au-dessus
du navire; ils se dirigent vers nous. — Que dites-
vous, ils viennent ici? Président, ne souffrez pas
qu’ils abordent ! Ils vont apporter la contagion dans
notre cité! 'Hold, gardes! qu'on sonne le tocsin,
qu’'on batte le rappel, qu’on assemble la population
sur le rivage, avec tout ce que nous possédons de fu-
sils, canons, revolvers, obusiers, et feu! feu! sur
ces papillons dangereux... »

En attendant, le consul anglais revient nous dire
que la sanidad exige du capitaine I'ensevelissement
de notre mort sur une ile du Parana, prés de Martin-
Garcia. Quant & nous, le consul a obtenu l'autorisa-
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tion de nous reconduire & Montevideo, avec 1’assu-
rance que le Pampero ou le Ménin, les bateaux
ordinaires de service entre. Montevideo et Buenos-
‘Ayres nous prendraient le surlendemain. A la ni1it,
nous partons ; mais le capitaine déclare qu'il ne peut
faire le grand détour de Martin-Garcia pour 'ense~
velissement du défunt. Il décide que, selon 1'usage
ordinaire des marins, il sera jeté & la mer. A neuf
heures environ, on arréte le Prince. L’équipage et
les passagers se réunissent sur le pont. La nuit est
magnifique; la lune jette sur les flots une immense
nappe argentée que le vent agite légérement. On
ameéne la barque mortuaire pres de 1’escalier du na-
vire. Deux matelots descendent dans le canot et
disposent le corps sur une planche en travers de la
barque. L’étendard britannique le recouvre entiére-
" ment. Ces dispositions prises, le capitaine commence
a lire dans la liturgie anglicane-1'office des morts qui
est trés-solennel, uniquement composé de versets de
la Bible adaptés & la circonstance. Au moment
ou il lit les passages relatifs & 1'ensevelissement du
corps mortel qui est poudre et qui retourne en pou-
dre, il dit: « Jetez le corps & 1a mer, » Les deux ma-
telots inclinent doucement la planche; la nappe
d’ean argentée s'entr’ouvre, et recoit entre deux sil-

lonsle dépdt sacré qui lui est confié ; une légére ondu-
'R
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lation remonte en frémissant 4 la surface du Rio;
Pétendard est resté sur la barquie, mais il s’affaissé
sur la place vide... Le capitaine contifiue 4 lire les
versets qui parlent de la résurrection et des magni-
fiques assurances de la vie éternelle et du salut par
Christ. Nous nous séparons, vivement impres-
sionnés, et nous recherchons, pourle reste de 1a
soirée, le silence et l¢ recuéillement. Le Princé re-
prend sa marche, et un peu plus tard nious nous re-
tirons dans nos cabines. '
Le lendemain, 7 mars, nous sommes de nouveau
en vue de Montevideo. Mais le Ménin qui est arrivé
la veille a transmis ici toutes les folles terreurs de
Buenos-Ayres. On refuse méme de nous laisser
abordera l'tle aux Rats. Le médecin, quin’avait donné
que quatre jours de quarantaine & nos compagnons, |
a été destitué, C'est vingt jours que son successeur
devra exiger désormais. Nous nous réunissons tous
pour faire une déclaration au capitaine et au consul
anglais, par laquelle nous protestons contre toute
espéce de quarantaine autre part qu’a Buenos-Ayres,
qui est le lieu de notre destination, et ou la compa-
gnie devra nous transporter de quelque facon que ce
soit. Le Prince ne peut attendre plus longtemps. Il
faut qu'il retourne & Rio de Janeiro. On parle un
instant de nous y faire retourner; mais alors la
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quarantaine serait 4 recommencer et ne finirait ja-
mais. Nous avons déja soixante jours de met, ce qui
est plus qué les navires 4 voiles n’en mettent dans
leurs plus longues traversées. La déclaration signés
de nous tous est portée au coiisil. La compagnie
envole chercher 1é pilote de la flotte anglaise, don
Manuel, Génois, qui est avec nous deptiis notre pre-
mier passage & Montevideo. Ellej le prie d’aller en
rade s’assurer s'il ne se trouve pas quelque navire
4 voiles pour nous transporter 4 Buenos-Ayres. Aprés
un jour de recherches et de pourparlers (la plupart
des patrohs refusant de prendre 4 Bord des pestiférés
comme nous), il se trouve un Porteno, qui consent,
pour un prix énorme, 4 se charger de nous. Don
Manuel vient nous annoncer cette bonne nouvelle.
C'estla Ninfa de la Plata qui devra nous recevoir ; il
faut étre prét le lendemain 4 neuf heures. La Ninfa,
jolie goélette génoise, faisait jadis le voyage de
Buenos-Ayres 4 Montevideo; 4 cette époque-la don
Manuel en était le propriétaire. Le patron actuel du
bitiment est un vieil avare, disgracieux et peu com-
plaisant. La Ninfa est arrangée pour recevoir dix
voyageurs ; nous sommes vingt-deux. 1l n'y aura pas
de lits pour tout le monde. Le capitaine du Prince
promet et donne des matelas stipplémentaires. Don
Manuel, qui nous a pris en affection, et qui est plein
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de bontés pour nos enfants, leur fait venir de Monte-
video de helles pommes et deux grandes bouteilles
de lait. Craignant 1’envahissement des Anglais, il va
d’avance sur la Ninfa retenir des couchettes pour les
enfants et des matelas pour nous. L’excellent homme
ne se réserve rien pour lui-méme, et j’ai de la peine
4 lui faire accepter une couverture et un édredon avec
lesquels il s’arrangera le mieux possible sur le pont.

10 mars.

. A neuf heures, nous nous rendons a bord de la
Ninfa. Deux officiers du Prince, qui ontété excellents
pour nos enfants et dont celles-ci ont beine a se
séparer, nous accompagnent et nous installent. La
grande cabine de la goélette a été séparée en deux
par des toiles 4 voiles. Le fond est réservé pour les
dames et les enfants. Nous nous y rendons avec
armes et bagages. Avec nous s’y trouvent une dame
de Rio et sa petite fille, personnes fort peu aima-
bles, puis mistress P***, bonne et gentille Anglaise,
qui a voyagé avec nous depuis I’Angleterre, en com-
pagnie de son mari le capitaine P***, et de ses deux
inséparables commensaux, un chat et un chien. Quant
au chien, sa présence & bord ne fait naitre aucune
remarque particuliere ; mais celle du chat aurait pu
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lui couter la vie, si la nature ne lui et donné un
pelage parfaitement blanc.'Les matelots, superstitieux
pour la plupart, n’aiment pas les chats sur les na-
vires. Cette maudite béte, disaient les gens du Tamar,
a été€ cause de notre tempéte en quittant Southamp-
ton; si elle avait été noire, -notre haufrage eut ét4
complet, et nous aurions tous péri. Ces réflexions
menacantes, arrivant aux oreilles de mistress P**,
avaient encore accru sa sollicitude pour son précieux
chat, qui devaitla suivre jusqu'au Paraguay, ou elle
se rendait avec son mari. Elle voulait prendre Poussy
avec elle dans notre étroit réduit. Mais je m'y oppo-
sai doucement, en lui faisant observer que je crai-
gnais ce voisinage pour nos enfants. La-dessus, l'ai-
mable dame n’objecta plus rien, et Poussy fut installé
dans une sorte de cage d poulets vide qui se trouvait
sur le pont. Nous partons; le vent est favorable, 1
temps fort bean. Nous prenons nos repas sur le pont,
pittoresquement campés, chacun comme il peut. Don
Manuel, avec une rare prestesse, nous fait passer les
bons morceaux et nous recommande du geste et de
I’eil au majordome Francesco, lequel, comme maitre
Jacques chez Harpagon, cumule une quantité de
fonctions et de dignités 4 bord de la Ninfa.
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11 mars.

Nous arrivons pourlaseconde foisen vue de Buenos-
Ajyres. Mais en passant prés du ponton de garde, le
terrible mot quarantaine, hurlé dans un porte-voix,
nous barre encore une fois le passage. Une clameur
lamentable s'éléve de tous cotés. Le capitaine, le
pilote, se rendent vainement 4 bord du ponton pour
prier qu’on nous envoie l'officier de santé, qui cons-
tatera notre parfait état sanitaire. Tout est inutile.
On nous montre deux pavillons, un rouge et un jaune,
hissés sur le mat de beaupré de notre gedlier, et on
nous dit que nous ne serons libres qu’au moment ot
ces deux pavillons seront baissés.

12 mars,

Un pampero trés-violent nous secoue comme une
feuille dans un tourbillon. Nous en souffrons beau-~
coup. Les nuits sont trés-fratches, etla majeure partie
de nos compagnons sur le pont, enveloppés de cou-
vertures, commencent & prendre rhumes et fluxions.
Le moindre éternument semble me présager une
aggravation & notre sort et indiquer un symp-
t0me alarmant de plus pour I'impitoyable sani-
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dad, qui ne manquera pas de s'en emparer, afin de
prolonger notre exil et d’augmenter sa sécuryité. Le
lendemain au matin, j'entends de bonne heure un
colloque fort animé entre le brave Francesco et le
capitaine ] P***, Mon nom, prononcé avec chaleur par
Frances